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POZICIA RADY (EU) & 9/2010 V PRVOM CITANI

na ucely prijatia smernice Eurépskeho parlamentu a Rady o uddvani spotreby energie a inych

zdrojov energeticky vyznamnymi

vyrobkami

na

Stitkoch a

standardnych informdciich

o vyrobkoch (prepracované znenie)

Prijaté Radou 14. aprila 2010

(Text s vyznamom pre EHP)

(2010/C 123 E[03)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej Unie, a najmi

na jej

¢lanok 194 ods. 2,

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

so zretelom na

stanovisko  Eur6pskeho  hospodarskeho

a socidlneho vyboru (1),

po porade s Vyborom regiénov,

konajiic v stlade s riadnym legislativnym postupom (?),

kedZe:

1)

Smernica Rady 92[75/EHS z 22. septembra 1992
o udavani spotreby energie a inych zdrojov domdcimi
spotrebi¢mi (}) na Stitkoch a Standardnych informécidch
o vyrobkoch bola podstatnym spdsobom zmenend
a doplnend (*). Pri prilezitosti dalsich zmien a doplneni
je z dovodu prehladnosti vhodné tdto smernicu prepra-
covat.

Rozsah posobnosti smernice 92/75/EHS sa obmedzuje
na domdce spotrebice. V ozndmeni Komisie zo 16. jila
2008 o akénom pldne pre trvalo udrzatelnd spotrebu
a vyrobu a trvalo udrzatelni priemyselnd politiku sa
potvrdilo, Ze rozsirenie rozsahu posobnosti smernice
92/75/EHS na energeticky vyznamné vyrobky, ktoré
maji znacny priamy alebo nepriamy vplyv na spotrebu
energie pocas pouzivania, by mohlo posilnit potencidlne
synergie platnych legislativnych opatreni, a najma smer-
nice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/125[ES
z 21. oktébra 2009 o vytvoreni rdmca na stanovenie
poziadavieck na ekodizajn energeticky vyznamnych
vyrobkov (°). Tato smernica by nemala mat vplyv na
uplatilovanie ~ smernice ~ 2009/125/ES.  Spolo¢ne
s uvedenou smernicou a inymi nastrojmi Unie je tdto
smernica stcastou SirSieho prdvneho rdmca a v rdmci

() U.v. EU C 228, 22.9.2009, s. 90.
(%) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 5. mdja 2009 (zatial neuverejnend

v tiradnom vestniku), pozicia Rady v prvom ¢itani z ...

rejn

(zatial neuve-
end v tradnom vestniku), pozicia Eurdpskeho parlamentu z ...

(zatial neuverejnend v dradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z ...
() U.v. ESL 297, 13.10.1992, s. 16.
(*) Pozri prilohu I cast A.
() U.v. EU L 285, 31.10.2009, s. 10.

()

holistického pristupu zabezpecuje dalSie Gspory energie
a environmentdlne prinosy.

V zéveroch predsednictva zo zasadnutia Eurdpskej rady,
ktoré sa konalo 8. a 9. marca 2007, sa zdoraznila
potreba zvySenia energetickej Géinnosti v Unii, aby sa
dosiahol ciel znizit do roku 2020 spotrebu energie
v Unii o 20 %, stanovili sa ciele pre rozvoj energie
z obnovitelnych zdrojov a zniZenie emisii sklenikovych
plynov v celej EU a vyzvalo sa na precizne a rychle
opatrenia v klt¢ovych  oblastiach  stanovenych
v ozndmeni Komisie z 19. oktébra 2006 s ndzvom
,Akény plan pre energetickli Gc¢innost: Vyuzitie poten-
cidlu“. V tomto akénom pléne sa vyzdvihli obrovské
moznosti Gspory energie v sektore vyrobkov.

Moznostou spotrebitelov fundovane si vybrat sa zlepSuje
Gc¢innost  energeticky  vyznamnych  vyrobkov, ¢o
prospieva celému hospoddrstvu EU.

Zabezpelenie presnych, odbornych a porovnatelnych
informdcil o $pecifickej energetickej spotrebe energeticky
vyznamnych vyrobkov by malo ovplyvnit koncového
uzivatela, aby pri vybere uprednostiioval také vyrobky,
ktoré spotrebujii menej energie, alebo nepriamo prispie-
vaji k nizSej spotrebe energie a inych podstatnych
zdrojov pocas pouzivania. Takto st vyrobcovia pobddani,
aby uskutocnili opatrenia na zniZovanie spotreby energie
a inych podstatnych zdrojov pri vyrobkoch, ktoré vyra-
baji. To by takisto malo nepriamo podnecovat G¢inné
vyuzitie tychto vyrobkov v zdujme prispenia k cielu
zvyienia energetickej Gcinnosti v EU o 20 %. Pri nedo-
statku tychto informdcii posobenie len samotnych trho-
vych mechanizmov zlyhd pri presadzovani raciondlneho
vyuZitia energie a inych podstatnych zdrojov pri tychto
vyrobkoch.

Treba pripomentf, Ze existujii priavne predpisy Unie
a Censkych stitov, ktoré ddvaji  spotrebitelom
v stvislosti s kupovanymi vyrobkami ur¢ité prva vritane
prava na odskodnenie alebo vymenu vyrobku.

Komisia by mala vypracovat priorizovany zoznam ener-
geticky vyznamnych vyrobkov, na ktoré by sa mohol
vztahovat delegovany akt podla tejto smernice. Takyto
zoznam by mohol byt stcastou pracovného plinu
uvedeného v smernici 2009/125/ES.
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(8)  Informécie zohrdvaja kldcovi rolu pri posobeni trho- nepriamy vplyv na spotrebu energie alebo pripadne

(11)

(13)

(14)

vého mechanizmu a je preto potrebné zaviest jednotné
oznacovanie pre vietky vyrobky toho istého typu, aby sa
potencidlnym kupujicim poskytli dopliujice $tandardi-
zované informdcie o nakladoch spojenych s prevadzkou
tychto vyrobkov stvisiacich so spotrebou energie a inych
podstatnych zdrojov a aby sa prijali opatrenia na zabez-
pecenie tychto informdcii aj pre potencidlnych konco-
vych uzivatelov, ktori nevidia vyrobok vystaveny,
a teda nemaji moznost vidiet $titok. S cielom pdsobit
G¢inne a dspesne by mal byt stitok lahko rozoznatelny
pre koncovych uzivatelov, jednoduchy a vystizny. Na
tieto Gcely by zdkladom na informovanie koncovych
uzivatelov o energetickej G¢innosti vyrobkov mala zostat
existujica Struktdra Stitku. Energetickd spotreba a dalsie
informécie tykajtce sa vyrobkov sa musia merat v silade
s harmonizovanymi normami a metédami.

Komisia v postdeni vplyvu, ktoré sprevadzalo jej navrh
tejto smernice, poukdzala na to, Ze systém energetickych
Stitkov sa vyuzil ako model v roznych krajindch sveta.

Clenské stity by mali pravidelne monitorovat stlad
s touto smernicou a uviest relevantné informadcie
v sprave, ktord st podla tejto smernice povinné pred-
kladat Komisii kazdé $tyri roky, s osobitnym zretelom na
povinnosti dodavatelov a obchodnikov.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&.
765/2008 z 9. jula 2008, ktorym sa stanovuji pozia-
davky akrediticie a dohladu nad trhom v stvislosti
s uvddzanim vyrobkov na trh ('), obsahuje vSeobecné
ustanovenia o dohlade nad trhom v stvislosti
s uvddzanim vyrobkov na trh. V zdujme dosiahnutia
svojich cielov obsahuje tdto smernica v tejto stivislosti
podrobnejsie ustanovenia. Tieto ustanovenia st v silade
s nariadenim (ES) ¢. 765/2008.

Uplne dobrovolny systém by viedol len k tomu, Ze len
niektoré vyrobky by sa oznacovali energetickym Stitkom,
alebo by boli doddvané spolu so Standardnymi informa-
ciami o vyrobku, pricom vyvstdva riziko, Ze by to mohlo
sposobit nejasnosti alebo dokonca mylné informovanie
niektorych koncovych uzivatelov. Stcasny systém musi
preto zabezpecit, aby v pripade vsetkych predmetnych
vyrobkov bola spotreba energie a inych podstatnych
zdrojov oznacend energetickym $titkom a Standardnym
informa¢nym listom.

Energeticky vyznamné vyrobky majd priamy alebo
nepriamy vplyv na spotrebu Sirokého okruhu foriem
energie pocas pouzivania, pricom najdodlezitejsie sa elek-
trina a plyn. Smernica by mala preto pokryt energeticky
vyznamné vyrobky, ktoré maji pocas pouzivania priamy
alebo nepriamy vplyv na spotrebu kazdej formy energie.

Do delegovaného aktu by mali byt zahrnuté energeticky
vyznamné vyrobky, ktoré maji znacny priamy alebo

() U.v. EU L 218, 13.8.2008, s. 30.

(15)

(16)

(18)

(20)

inych podstatnych zdrojov pocas pouzivania a ktoré
poskytujii dostatoéné moznosti pre zvySenie Ucinnosti,
pricom poskytovanie informdcif prostrednictvom oznaco-
vania moze stimulovat koncovych uzivatelov, aby si
kupovali ¢innejsie vyrobky.

V zdujme splnenia cielov Unie v oblasti zmeny klimy
a energetickej bezpecnosti a vzhladom na ocakdvanie,
ze celkovy objem energie spotrebovanej vyrobkami
bude z dlhodobého hladiska nadalej rast, by sa mohlo
v delegovanych  aktoch podla tejto  smernice
v prislusnych pripadoch ustanovit, aby sa na Stitku
upozorniovalo aj na vysokd celkovii spotrebu energie

vyrobku.

Politiky verejného obstardvania vo viacerych ¢lenskych
Statoch pozadujii od obstardvatelov, aby obstaravali ener-
geticky ucinné vyrobky. Viaceré clenské Staty takisto
zaviedli stimuly pre energeticky G¢inné vyrobky. Kritérid
tykajice sa vyrobkov, ktoré maji vyhovovat verejnému
obstardvaniu, alebo stimuly sa mozu v jednotlivych ¢len-
skych $tatoch podstatne odlisovat. Ak sa na vykonnostné
triedy odkazuje ako na trovne pre niektoré vyrobky, ako
je ustanovené v delegovanych aktoch podla tejto smer-
nice, moZe to znizit fragmentdciu verejného obstardvania
a stimulov a ulah¢it zavddzanie G¢innych vyrobkov.

Stimuly, ktoré mozu ¢lenské $taty poskytnat na podporu
uc¢innych vyrobkov, by mohli predstavovat $titnu
pomoc. Touto smernicou nie je dotknuty vysledok Ziad-
nych buddcich konani tykajticich sa 3tatnej pomoci, ktoré
sa mozu uskutocnit v silade s clinkami 107 a 108
Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (ZFEU) v stvislosti
s tymito stimulmi, a tdto smernica by sa nemala vzta-
hovat na dafové a fiskdlne zalezitosti. Clenské stity
moZzu samy rozhodniif o povahe tychto stimulov.

Podpora energeticky tc¢innych vyrobkov prostrednictvom
oznaCovania, verejného obstardvania a stimulov by
nemala poskodit celkové environmentdlne vlastnosti
a fungovanie takychto vyrobkov.

Komisia by mala byt splnomocnend na prijatie delegova-
nych aktov v stlade s ¢ldnkom 290 ZFEU v stvislosti
s oznaCovanim a $tandardnymi informéciami o vyrobku,
ktoré sa tykaja spotreby energie a inych podstatnych
zdrojov energeticky vyznamnymi vyrobkami pocas
pouzivania. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas
svojich pripravnych prac uskuto¢nila nélezité konzulticie
aj na expertnej Grovni.

Komisia by mala pravidelne predkladat Eurépskemu
parlamentu a Rade za EU a samostatne za kazdy clensky
§tat sihrn zo sprdv o &innostiach tykajticich sa presadzo-
vania a o drovni stladu predkladanych ¢lenskymi $tatmi
podla tejto smernice.
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(21) Komisia by mala niest zodpovednost za tpravu klasifi-
kécil pouzivanych na Stitkoch s cielom zabezpecit pred-
vidatelnost pre priemysel a zrozumitelnost pre spotrebi-
telov.

(22)  Technicky vyvoj a potencidl na dal$iu vyraznd dsporu
energie moézu byt v réznom rozsahu v zavislosti od
prislusnych vyrobkov dovodmi na dalSie rozliSovanie
medzi vyrobkami a na preskdmanie klasifikdcii. Sacastou
takéhoto preskdmania by mala byt najmd moZnost
zmeny stupnice. Toto preskimanie by sa malo vykonat
¢o najrychlejsie v pripade vyrobkov, ktoré mozu vdaka
svojim velmi inovaénym vlastnostiam vyznamne prispiet
k energetickej dcinnosti.

(23) Komisia preskima pokrok a podd sprivu o plneni
akéného planu pre trvalo udrzatelnd spotrebu a vyrobu
a trvalo udrzatelnd priemyselnti politiku v roku 2012,
pricom bude analyzovat najmi to, ¢i si potrebné dalsie
opatrenia na zlepSenie energetickej a environmentdlnej
vykonnosti vyrobkov a okrem iného aj moznost posky-
toval spotrebitelom informédcie o uhlikovej stope
vyrobkov alebo ich vplyve na Zivotné prostredie pocas
zivotného cyklu.

(24)  Povinnost transponovat tito smernicu do vnitro§titneho
prava by sa mala obmedzit na tie ustanovenia, ktoré
predstavuji podstatnd zmenu v porovnani so smernicou
92/75[EHS. Povinnost transponovat ustanovenia, ktoré sa
nezmenili, vyplyva zo smernice 92/75/EHS.

(25)  Clenské staty by sa pri vykondvani ustanoveni tejto smer-
nice mali snazif vyhnaf prijimaniu opatreni, ktoré by
dotknutym tcastnikom trhu, najmi malym a strednym
podnikom, mohli priniest zbyto¢né a nepraktické byro-
kratické povinnosti.

(26)  Této smernica by sa mala uplatiiovat bez toho, aby boli
dotknuté zavizky clenskych Stitov tykajice sa lehot na
transpoziciu smernice 92/75/EHS do vnitrostitneho
prava a na jej uplatiiovanie.

(27) V stlade s bodom 34 Medziinstituciondlnej dohody
o lepsej tvorbe prava (') sa clenské $tity vyzyvaji, aby
vo vlastnom zdujme a v zdujme Unie vypracovali
a zverejnili tabulky, ktoré budd ¢o najlepsie vyjadrovat
vzdjomny  vztah medzi touto smernicou
a transpozi¢nymi opatreniami,

() U.v. EU C 321, 31.12.2003, s. 1.

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Cldnok 1
Rozsah pdsobnosti

1. Touto smernicou sa ustanovuje rdmec pre zosuladenie
vnutrostatnych opatreni tykajucich sa informdcii pre koncového
uzivatela, najmd pomocou oznacovania a pomocou Standard-
nych informdcii o vyrobku, o spotrebe energie a pripadne aj
inych podstatnych zdrojov pocas pouzivania a dopliiujicich
informdcii tykajicich sa energeticky vyznamnych vyrobkov,
¢im sa koncovym uzivatelom umozni, aby si vybrali G¢innejsie
vyrobky.

2. Tito smernica sa uplatni na energeticky vyznamné
vyrobky, ktoré maji zna¢ny priamy alebo nepriamy vplyv na
spotrebu energie a podla potreby aj na iné podstatné zdroje
pocas pouzivania.

3. Této smernica sa nevztahuje na
a) pouzité vyrobky;
b) osobné alebo nédkladné dopravné prostriedky;

¢) vykonovy $titok alebo jeho ekvivalent, ktory sa umiestiiuje
na vyrobky pre bezpecnostné ucely.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto smernice:

a) ,energeticky vyznamny vyrobok® alebo ,vyrobok je
akykolvek tovar, ktory md vplyv na spotrebu energie
pocas pouzivania, ktory sa uvddza na trh ajalebo do prevé-
dzky v Unii, vritane stciastok urcenych pre energeticky
vyznamné vyrobky, na ktoré sa vztahuje tdto smernica,
uvadzanych na trh afalebo do prevadzky ako samostatné
stciastky pre koncovych uzivatelov, pricom ich environmen-
talne vlastnosti sa moZu posudit samostatne;

b) ,informacny list“ je Standardnd informacnd tabulka, ktord sa
vztahuje na prislusny vyrobok;

o) ,iné podstatné zdroje* st voda, chemické litky alebo
akékolvek iné ldtky, ktoré vyrobok spotrebuje pri
normdlnom pouzivani;

d) ,dopliujiice informdcie* st dalsie informdcie, ktoré sa tykaju
vykonu a vlastnosti vyrobku a na zdklade meratelnych
udajov maji rozhodujici alebo ¢iastoény vplyv na hodno-
tenie jeho spotreby energie alebo inych podstatnych zdrojov;
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=

=

Jpriamy vplyv* je vplyv vyrobkov, ktoré pocas pouZivania
skuto¢ne spotrebtvaji energiu;

,nepriamy vplyv* je vplyv vyrobkov, ktoré nespotrebivaji
energiu, ale pocas pouZzivania prispievaji k Uspordm energie;

,obchodnik“ je maloobchodnik alebo ind osoba, ktord
preddva, prenajima, pondka do predaja na splitky alebo
predvadza vyrobky koncovému uzivatelovi;

,doddvate[“ je vyrobca alebo jeho splnomocneny zastupca
v Unii, alebo dovozca, ktory uvddza vyrobok v Unii na trh
alebo do prevadzky. Ak takdto osoba neexistuje, za doddva-
tela sa povazuje akdkolvek fyzickd osoba alebo pravnickd
osoba, ktord uvddza na trh alebo do prevadzky vyrobky,
na ktoré sa vzfahuje tito smernica;

,uvedenie na trh* je prvé spristupnenie vyrobku na trhu Unie
na tcely jeho distribtcie alebo pouZivania v ramci Unie, ¢
uz za odmenu, alebo bezplatne a bez ohladu na sposob
predaja;

,uvedenie do prevadzky* je prvé pouzitie vyrobku v Unii na
jeho stanoveny ucel;

,neopravnené pouzitie Stitku“ je pouzitie Stitku niekym inym,
ako st orginy ¢lenskych $titov alebo institicie EU,
sposobom  neuvedenym v tejto  smernici  ani
v delegovanom akte.

Cldnok 3
Povinnosti ¢lenskych $titov

Clenské stity zabezpecujd, aby:

vSetci dodédvatelia a obchodnici so sidlom na ich tzemi plnili
povinnosti uvedené v ¢lankoch 5 a 6;

v stvislosti s vyrobkami, na ktoré sa vztahuje tito smernica,
bolo zakdzané pouzitie dalsich Stitkov, znaciek, symbolov
alebo ndpisov, ktoré nie s v stlade s poziadavkami tejto
smernice a prislusnych delegovanych aktov, ak by to mohlo
byt zavadzajice alebo zmitoéné pre koncovych uzivatelov
vzhladom na spotrebu energie pripadne inych podstatnych
zdrojov pocas pouzivania;

¢) zavedenie systému Stitkov a informacnych listov tykajicich
sa spotreby alebo tspory energie bolo zdroveni vzdeldvacou
a osvetovou informa¢nou kampafiou zameranou na propa-
gaciu energetickej G¢innosti a zodpovednejSicho vyuZzivania
energie koncovymi uzivatelmi;

&

sa prijali vhodné opatrenia s cielom povzbudit prislusné
vnutrostatne alebo regiondlne orgdny zodpovedné za uplat-
fiovanie tejto smernice, aby spolupracovali a poskytovali si
navzdjom a Komisii informdcie s cielom podporit uplatiio-
vanie tejto smernice. Pri administrativnej spolupraci
a vymene informdcii sa v najvicSej moznej miere vyuZivaji
elektronické prostriedky komunikécie, tito spoluprica je
ndkladovo efektivna a méze sa podporovat v rdmci prislus-
nych programov EU. Takdto spoluprica podla potreby zaru-
Cuje bezpecnost a dovernost spracovania a ochranu citlivych
informdcii poskytovanych pocas tohto postupu. Komisia
prijme vhodné opatrenia s cielom povzbudit a prispiet
k spolupraci medzi ¢lenskymi $tdtmi uvedenej v tomto bode.

2. Ked densky stat zisti, ze vyrobok nie je v stlade so vset-
kymi prislusnymi poziadavkami ustanovenymi v tejto smernici
a jej delegovanych aktoch tykajiicich sa $titku a informac¢ného
listu, dodévatel je povinny uviest vyrobok do stladu s tymito
poziadavkami podla G¢innych a primeranych podmienok, ktoré
ulozil ¢lensky stat.

Ak existuje dostatoény dokaz o mozZnom nestlade vyrobku
s poziadavkami, prislusny clensky stat prijme potrebné preven-
tivne opatrenia a opatrenia zamerané na zabezpeCenie stladu
v stanovenej lehote, pricom sa zohladni spésobend ujma.

Ak nestlad pretrvava, prislusny clensky $tat prijme rozhodnutie,
ktorym obmedzi alebo zakdze uvedenie na trh afalebo do previ-
dzky prislusného vyrobku alebo ktorym sa zabezpedi jeho stiah-
nutie z trhu. V pripade stiahnutia vyrobku z trhu alebo zdkazu
uvedenia vyrobku na trh sa bezodkladne informuje Komisia
a ostatné clenské $taty.

3. Kazdé styri roky ¢lenské staty predkladaji Komisii spravu
s podrobnymi tdajmi o ¢innostiach tykajtcich sa presadzovania
a o urovni suladu na svojom Gzemi.

Komisia moze spresnit podrobnosti tykajiice sa bezného obsahu
tychto sprav prostrednictvom usmerneni.

4. Komisia pravidelne poskytuje Eurdpskemu parlamentu
a Rade pre informdciu sthrn z tychto sprav.
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Cldnok 4
Poziadavky na informdcie

Clenské §tdty zabezpecujd, aby:

a) sa informécie tykajice sa spotreby elektrickej energie, inych
foriem energie a pripadne aj inych podstatnych zdrojov
pocas pouzivania a dopliujice informdacie dali v stlade
s delegovanymi aktmi podla tejto smernice do pozornosti
koncovych uzivatelov pomocou informa¢ného listu a Stitka
vztahujicich sa na vyrobky ponidkané na predaj, prendjom,
predaj na spldtky alebo predvadzanych koncovému uzivate-
lovi priamo alebo nepriamo akymikolvek prostriedkami
predaja na dialku vritane internetu;

=

sa informdacie uvedené v pismene a) poskytovali v stvislosti
so zabudovanymi alebo inStalovanymi vyrobkami iba vtedy,
ak sa to vyzaduje podla platného delegovaného aktu;

¢) kazdd reklama na konkrétny model energeticky vyznamnych
vyrobkov, na ktoré sa vztahuje delegovany akt podla tejto
smernice, obsahovala v pripade uvddzania informécif
o spotrebe energie alebo cene odkaz na triedu energetickej
Gcinnosti vyrobku;

=

kazdy technicky propaga¢ny materidl o energeticky vyznam-
nych vyrobkoch, v ktorom sa opisuji konkrétne technické

iii) skuasobné protokoly, kde st k dispozicii, vratane tych,
ktoré vykonali prislusné notifikované subjekty, ako je
to definované v dalsich pravnych predpisoch Unie;

iv) tam, kde st hodnoty pouzité pre podobné modely,
odkazy umoziujice identifikdciu tychto modelov.

Na tento ticel mozu dodévatelia pouzit dokumentéciu, ktord
uz bola vypracovand v stlade s poziadavkami prislusnych
pravnych predpisov Unie;

¢) dodavatelia poskytli technickii dokumenticiu na kontrolné

Gcely po dobu piatich rokov po tom, &o bol vyrobeny
posledny dotknuty vyrobok.

Dodévatelia poskytnt elektronicktl verziu technickej doku-
mentdcie na poziadanie orgdnom trhového dohladu ¢len-
skych $titov a Komisii do 10 pracovnych dni od doruéenia
ziadosti prislusného orgdnu ¢lenského Stitu alebo Komisie;

d) v stvislosti s oznacovanim a informéciami o vyrobku dodé-

vatel' bezplatne dodal potrebné stitky obchodnikom.

Dodavatel dodd Stitky na Ziadost obchodnikov bezodkladne
a bez toho, aby bola dotknutd moznost volby systému
dodévania $titkov;

parametre vyrobku, ¢iZe technické prirucky a letdky
vyrobcov v tlacenej i elektronickej podobe, poskytoval
koncovym uzivatelom potrebné informdcie o spotrebe

energie alebo uvddzal triedu energetickej Gcinnosti vyrobku. €) okrem Stitkov doddvatelia poskytovali informacny list;

. f) dodavatelia zahfnali informacny list do vietkych brozar

Cldnok 5 o vyrobkoch. Ak doddvatel neposkytuje broziry
Povinnosti dodivatelov o vyrobkoch, doddva informac¢né listy s ostatnou literattirou,
ktord sa poskytuje spolu s vyrobkom;

Clenské stity zabezpecujd, aby:

g) dodévatelia zodpovedali za presnost $titkov a informacnych

a) dodévatelia, ktori umiestiujii na trh alebo davaju do pre- listov, ktoré poskytujd;
vadzky vyrobky, na ktoré sa vztahuje delegovany akt,
v stlade s touto smernicou a delegovanym aktom prilozili
Stitok a informacny list; h) sa predpokladalo, Ze dodédvatel dal sihlas na zverejnenie
informdcii, uvedenych na Stitku alebo na informaénych

listoch.

=z

dodévatelia skompletizovali technickd dokumentdciu, ktord

je dostato¢nd na umoznenie postdenia spravnosti informdcii, .
ktort §titok a informacny list obsahuji. Tato technickd Cldnok 6
dokumentdcia zahffia: Povinnosti obchodnikov
Clenské §téty zabezpecujd, aby:

i) vieobecny popis vyrobku;

a) obchodnici riadne, viditelnym a Citatelnym spésobom vysta-

vili Stitky a pri predaji vyrobkov dali koncovym uzivatelom

ii) vysledky vykonanych konstrukénych vypoctov, ak su k dispozicii informacny list v brozarach o vyrobkoch alebo
dolezité; v inej literatiire, ktord je pripojend k vyrobkom;
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b) vzdy, ked sa vyrobok, na ktory sa vztahuje delegovany ak,
predvadza, obchodnici pripevnili prislusny $titok na zretelne
viditelné miesto ur¢ené v platnom delegovanom akte a v
prislusnej jazykovej verzii.

Cldnok 7
Predaj na dialku a iné formy predaja

Tam, kde sa vyrobky pondkaji na predaj, prendjom alebo
predaj na splatky pomocou zisielkového obchodu, kataldgu,
cez internet, prostrednictvom telepredaja alebo akymkolvek
inym sposobom, z ktorého nemozno ocakdvat, Ze potencilny
koncovy uzivatel uvidi vyrobok vystaveny, delegované akty
ustanovia zdruky, Ze potencidlni koncovi uZzivatelia dostand
informdcie $pecifikované na §titku vyrobku a v informacnom
liste pred jeho ndkupom. V delegovanych aktoch sa vo vhod-
nych pripadoch stanovi sposob, akym sa Stitok alebo infor-
macny list alebo informédcie uvedené na Stitku alebo
v informa¢nom liste maji zobrazit alebo poskytnif potencidl-
nemu koncovému uZivatelovi.

Cldnok 8
Volny pohyb

1. Clenské §tty nesmt zakazovaf, obmedzovaf ani stazovat
umiestnenie na trhu alebo uvedenie do prevddzky na svojom
uzemi vyrobkov, na ktoré sa vztahuje tdto smernica
a uplatnitelny delegovany akt a ktoré st s nimi v stlade.

2. Pokial nie je dokaz o opaku, clenské 3tity predpokladaja,
ze §titky a informacné listy st v stlade s ustanoveniami tejto
smernice a s delegovanymi aktmi. Clenské stity od doddvatelov
pozadujt, aby poskytli dokaz presnosti informacii uvedenych na
ich stitkoch alebo v informacnych listoch v zmysle ¢lanku 5, ak
maji dovod mat podozrenie, Ze tieto informdcie si nespravne.

Cldnok 9
Verejné obstardvanie a stimuly

1. Ak sa na vyrobok vztahuje delegovany akt, obstardvatelia,
ktori zaddvaju verejné zdkazky na prace, doddvku tovaru alebo
na sluzby podla smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2004/18/ES z 31. marca 2004 o koordindcii postupov zadd-
vania verejnych zdkaziek na price, verejnych zdkaziek na
dodédvku tovaru a verejnych zdkaziek na sluzby ('), ktoré nie
st vynaté z oblasti posobnosti uvedenej smernice na zdklade
jej clankov 12 az 18, sa usiluji obstardvat iba také vyrobky,
ktoré spliaji kritérid najvyssej vykonnosti a patria do najvyssej
triedy energetickej tcinnosti. Clenské $tity mozu od obstardva-
telov vyzadovat aj to, aby obstardvali iba vyrobky, ktoré splnaji
tieto kritérid. Clenské $tity mozu uplatiovanie tychto kritérif
podmienit ndkladovou efektivnostou, ekonomickou uskutoéni-
telnostou, technickou vhodnostou a dostatocnou droviiou
hospodarskej sataze.

() U. v. EU L 134, 30.4.2004, s. 114.

2. Odsek 1 sa vztahuje na zmluvy, ktorych hodnota je
rovnakd alebo vyssia ako prahy ustanovené v ¢ldnku 7 smernice
2004/18[ES.

3. Ak clenské staty poskytuju akékolvek stimuly na vyrobok,
na ktory sa vztahuje delegovany akt, zameriavaji sa na
najvyssiu vykonnost vrtane najvyssej triedy energetickej acin-
nosti ustanovenej v prislusnom delegovanom akte. Za stimuly
sa na ucely tejto smernice nepovazuju daniové a fiskdlne opa-
trenia.

4. Ak clenské staty poskytuja stimuly na vyrobky pre konco-
vych uzivatelov pouzivajiicich vysoko u¢inné vyrobky a pre
odvetvia, ktoré takéto vyrobky presadzujii a vyrdbajd, vyjadruji
vykonnostné tdrovne pomocou tried, ktoré st definované
v platnom delegovanom akte, pokial neukladaji vyssie drovne
vykonnosti, ako je prah pre najvyssiu triedu energetickej t¢in-
nosti v prislusnom delegovanom akte. Clenské $tity mozu
ulozit vyssie trovne vykonnosti, ako je prah pre najvyssiu triedu
energetickej G¢innosti v prislusnom delegovanom akte.

Cldnok 10
Delegované akty

1.  Komisia stanovi podrobnosti tykajice sa Stitku
a informaéného listu prostrednictvom delegovaného aktu
v stlade s ¢ldnkami 11, 12 a 13 v suvislosti s kazdym typom
vyrobku v sdlade s tymto ¢ldnkom.

Ak vyrobok spifia kritérid uvedené v odseku 2, vztahuje sa na
neho delegovany akt v stlade s odsekom 4.

Ustanovenia v delegovanych aktoch tykajice sa informécii
o spotrebe energie a inych podstatnych zdrojov pocas pouzi-
vania uvedenych na Stitku a v informaénom liste umoznuji
koncovym uzivatelom, aby sa mohli pri ndkupe kvalifikova-
nejsie rozhodovat, a takisto umoznuji organom trhového
dohladu, aby overili, ¢i st vyrobky v stilade s poskytnutymi
informdciami.

Ak sa v delegovanom akte ustanovuji ustanovenia tykajice sa
energetickej ti¢innosti aj spotreby podstatnych zdrojov vyrobku,
vo vyhotoveni a obsahu $titku sa zdorazni energetickd Gi¢innost
vyrobku.

2. Kritérid uvedené v odseku 1 st tieto:

a) podla  najnovsie  spristupnenych  ¢&iselnych — ddajov
a vzhladom na mnozZstvd umiestnené na trhu Unie maji
vyrobky vyznamny potencidl, pokial ide o dsporu energie
a pripadne aj inych podstatnych zdrojov;



12.5.2010 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 123 E/23
b) pri vyrobkoch pontkajicich rovnakd mieru funkénosti, Ak si to vyzaduje technicky pokrok, mozno do klasifikdcie

g

&

ktoré stk dispozicii na trhu, st velké
v prislusnych vykonnostnych trovniach;

rozdiely

Komisia zohladiuje prislusné pravne predpisy Unie
a samoreguldciu, ako napriklad dobrovolné dohody,
v pripade ktorych sa ocakdva, Ze politické ciele sa dosiahnu
rychlejsie alebo s nizsimi nakladmi ako povinné poziadavky;

Pri priprave ndvrhu delegovaného aktu Komisia:

zohladiiuje tie environmentdlne parametre stanovené
v prilohe I ¢asti 1 k smernici 2009/125/ES, ktoré st urcené
ako podstatné v prislusnom vykondvacom opatreni prijatom
na zdklade smernice 2009/125/ES a ktoré s pocas pouzi-
vania vyznamné pre koncového uzivatela;

posudzuje vplyv aktu na Zivotné prostredie, koncovych
uzivatelov a vyrobcov vratane malych a strednych podnikov
(MSP) z hladiska konkurencieschopnosti aj na trhoch mimo
Unie, inovicif, pristupu na trh a nidkladov a prinosov;

uskuto¢iiuje vhodné konzulticie so zainteresovanymi stra-
nami;

stanovuje datum (ddtumy) na vykonanie, akékolvek etapové
alebo prechodné opatrenia alebo obdobia, pricom zohlad-
fiyje najmd mozné vplyvy na MSP alebo na 3$pecifické
skupiny vyrobkov vyrdbanych predovsetkym MSP.

Delegované akty $pecifikujii najma:

presntt definiciu typu vyrobku, ktory mé zahffiat;

normy a metddy merania, ktoré sa maji pouzit pri ziskavani
informécii uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1;

podrobnosti o technickej dokumentdcii, ktord sa pozaduje
podla ¢lanku 5;

vyhotovenie a obsah Stitka uvedeného v ¢lanku 4, ktory sa
mé vyznacovat podla mozZnosti jednotnymi znakmi vyhoto-
venia v jednotlivych skupindch vyrobkov; a je v kazdom
pripade jasne viditelny a citatelny. Zékladom formétu stitku
zostdva klasifikdcia pomocou pismen od A po G; stupne
klasifikdcie zodpovedaji vyznamnym dspordm energie
a nakladov z pohladu koncového uzivatela.

doplnit dalie tri triedy. Tymito dopliiujacimi triedami budd
A+, A++ a A+++ pre najicinnejsiu triedu. V zdsade sa
celkovy pocet tried obmedzi na sedem, pokial nebudd
nadalej zastiipené viaceré triedy.

Paleta farieb pozostdva najviac zo siedmich réznych farieb
od tmavozelenej po Cervend. Tmavozeleny je vidy iba
farebny kod najvyssej triedy. Ak je tried viac ako sedem,
duplikovat mozno iba ¢ervend farbu.

Klasifikdcia sa preskiima najmi v pripade, ak vyznamnd cast
vyrobkov na vndtornom trhu dosiahne dve najvyssie triedy
energetickej Gcinnosti a ak dal§im rozdelenim vyrobkov
mozno dosiahnut dalSie dspory.

Podrobné kritérid moznej zmeny klasifikdcie vyrobkov sa
ur¢ia vo vhodnych pripadoch individudlne v prislusnych
delegovanych aktoch;

miesto, kde sa ma §titok upevnif na vystavenom vyrobku,
a sposob, akym sa md §titok afalebo informdcie poskytnit
v pripade pondk na predaj, na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 7.
V pripade potreby mozu delegované akty ustanovit, aby
Stitok bol pripevneny k vyrobku alebo vytlaeny na obale,
alebo uréit podrobnosti podla poziadaviek oznacovania na
vytlacenie v katalégoch, v pripade predaja na dialku alebo
cez internet;

obsah, a v pripade potreby aj formdt, a dalsie podrobnosti
tykajice sa informacného listu alebo dalsich informdcii
$pecifikovanych v ¢ldnku 4 a ¢lanku 5 pism. c). Informdcie
na Stitku maji byt uvedené aj v informacnom liste;

Specificky obsah stitku na reklamné tcely podla potreby
vratane triedy energetickej G¢innosti a inych prislusnych

vykonnostnych tdrovni daného vyrobku v (itatelnej
a viditelnej podobe;
podla potreby trvanie klasifikdcie()) Stitku v sdlade

s pismenom d);

troven presnosti vo vyhldseniach na $titku a v informa¢nom
liste;

ditum hodnotenia a moznej revizie delegovaného aktu,
pri¢om sa berie do tivahy rychlost technologického pokroku.
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Cldnok 11
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢linku 10
sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od ... (*). Komisia
predlozi spravu tykajucu sa delegovanych pravomoci najneskor
Sest mesiacov pred uplynutim tohto pifro¢ného obdobia. Dele-
govanie pravomoci sa automaticky predlZuje na rovnako dlhé
obdobia s vynimkou pripadov, ked ho Eurdpsky parlament
alebo Rada v stlade s ¢lankom 12 odvolaja.

2. Komisia oznamuje delegovany akt Eurdpskemu parla-
mentu a Rade sGcasne, a to hned po jeho prijati.

3. Prdvomoc prijimat delegované akty udelend Komisii
podlieha podmienkam stanovenym v ¢ldnkoch 12 a 13.

Cldnok 12
Odvolanie delegovania pravomoci

1. Delegovanie pravomoci uvedené v clanku 10 moze
Eurépsky parlament alebo Rada odvolat.

2. InStitdcia, ktord =zacala vnitorny postup s cielom
rozhodnit, ¢i delegovanie pravomoci odvolat, o tom informuje
druhd institGciu a Komisiu s dostatoénym predstihom pred
prijatim kone¢ného rozhodnutia, pricom uvedie delegované
pravomoci, ktorych by sa odvolanie mohlo tykat, a mozné
dovody tohto odvolania.

3. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravo-
moci v fiom uvedenych. Ucinnost nadobtida ihned alebo
k neskorSiemu datumu, ktory je v fiom urceny. Nie je nim
dotknutd platnost uz platnych delegovanych aktov. Uverejni
sa v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 13
Némietky voci delegovanym aktom

1. Eurdpsky parlament alebo Rada mézu voci delegovanému
aktu vzniest ndmietky v lehote dvoch mesiacov odo diia ozné-
menia.

Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota
predlzi o dva mesiace.

2. Ak do uplynutia tejto lehoty Eurépsky parlament ani Rada
nevzniesli ndmietky voci delegovanému aktu, uvedeny delego-
vany akt sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie
a nadobudne G¢innost v den, ktory je v iom stanoveny.

(*) vlozte prosim ddtum nadobudnutia G¢innosti tejto smernice.

Delegovany akt sa moze uverejnit v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie a nadobudniif G¢innost pred uplynutim uvedenej lehoty, ak
Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o tom, Ze
nezamyslaja vzniest ndmietky.

3. Delegovany akt nenadobudne w¢innost v pripade, Ze
Eurépsky parlament alebo Rada vo¢i nemu vznesi ndmietky.
Institdcia, ktord ndmietky voci delegovanému aktu vznesie,
uvedie dovody takéhoto kroku.

Cldnok 14
Hodnotenie

Komisia najneskor do 31. decembra 2014 preskiima Gcinnost
tejto smernice a jej delegovanych aktov a predlozi Eurdpskemu
parlamentu a Rade spravu.

Pri tejto prilezitosti Komisia postdi aj:

a) prinos ¢lanku 4 pism. ¢) k cielu tejto smernice;

b) dcinnost ¢lanku 9 ods. 1;

¢) na zdklade technického vyvoja a pochopenia struktdry Stitka
spotrebitemi potrebu zmeny a doplnenia ¢lanku 10 ods. 4
pism. d).

Cldnok 15
Sankcie

Clenské 3tity ustanovia pravidld tykajtice sa sankcif uplatnitel-
nych pri poruSovani vniitrodtitnych ustanoveni prijatych na
zaklade tejto smernice a jej delegovanych aktov, okrem iného
pri neoprdvnenom pouzivani Stitka, a prijma vietky opatrenia
potrebné na zabezpecenie toho, aby sa tieto pravidld vykondvali.
Ustanovené sankcie sd G¢inné, primerané a odrddzajtce. Clenské
Stdty ozndmia tieto ustanovenia Komisii najneskor do ... (*¥)
a bezodkladne informuji Komisiu o vsetkych naslednych
zmendch a doplneniach tychto ustanoveni.

Cldnok 16
Transpozicia

1.  Clenské stity uvedd do G&innosti zdkony, iné pravne pred-
pisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto
smernicou najneskor do ... (**). Komisii bezodkladne ozndmia
znenie tychto ustanoveni.

Tieto ustanovenia uplatiuji od ... (***)

(**) 12 mesiacov odo dna nadobudnutia G¢innosti tejto smernice.
(***) 12 mesiacov a 30 dni odo dna nadobudnutia dcinnosti tejto
smernice.
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Clenské staty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri
ich tradnom uverejneni odkaz na tiito smernicu. Takisto uvedd,
ze odkazy v platnych zdkonoch, inych pravnych predpisoch
a spravnych opatreniach na smernicu 92/75/EHS sa povazuji
za odkazy na tiito smernicu. Podrobnosti o obidvoch odkazoch
upravia clenské Staty.

2. Clenské stity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
veni vndtrodtitnych prévnych predpisov, ktoré prijma
v oblasti pésobnosti tejto smernice.

Cldnok 17
ZruSenie

Smernica 92/75/EHS zmenend a doplnend nariadenim
uvedenym v prilohe I Casti A sa zruSuje s ucinnostou od
... (¥) bez toho, aby boli dotknuté povinnosti ¢lenskych statov
tykajice sa lehot na transpoziciu smernice do vnutrostitneho
prdva a na jej uplatovanie uvedenych v prilohe I Casti B.

Odkazy na smernicu 92/75/EHS sa povazuji za odkazy na
tito smernicu a zneju v stlade s tabulkou zhody uvedenou v
prilohe IL

(*) 12 mesiacov a 31 dni od nadobudnutia Gcinnosti tejto smernice.

Cldanok 18
Nadobudnutie déinnosti

Tato smernica nadobtda t¢innost diom nasledujicim po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Clanok 5 pism. d), g) a h) sa uplatiiujt od ... (¥).
Cldnok 19

Adresati

Tato smernica je urCend clenskym Stdtom.

Za Radu
predseda

Za Eurdpsky parlament
predseda
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PRILOHA 1

CAST A
ZruSend smernica a jej neskorsie zmeny a doplnenia

(v zmysle clanku 17)

Smernica Rady 92/75[EHS
(U. v. ES L 297, 13.10.1992, s. 16)

Nariadenie (ES) ¢. 18822003 Iba bod 32 prilohy III
(U. v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1)

CAST B
Lehoty na transpoziciu do vndtrostitneho priva

(v zmysle cldnku 16)

Smernica Konecny termin transpozicie

92/75/EHS 1. janudr 1994
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PRILOHA II

TABULKA ZHODY

Smernica 92/75/EHS

Této smernica

Clanok 1 ods. 1 Gvodny text prvé veta
Clanok 1 ods. 1 Gvodny text druhd veta
Clanok 1 ods. 1 prvé az siedma zardzka
Clanok 1 ods. 2

Clanok 1 ods. 3

Clanok 1 ods. 4 prva a druhd zardzka
Clanok 1 ods. 4 tretia zarazka
Clanok 1 ods. 4 stvrtd zardzka
Clanok 1 ods. 4 piata zardzka
Clanok 1 ods. 5

Clanok 2 ods. 1

Clanok 2 ods. 2

Clanok 2 ods. 3

Clanok 2 ods. 4

Clanok 3 ods. 1

Clanok 3 ods. 2

Clanok 3 ods. 3

Clanok 3 ods. 4

Clanok 4 pism. a
Clanok 4 pism. b)
Clanok 5

Clanok 6

Clanok 7 pism. a)
Clanok 7 pism. b)
Clanok 7 pism. ¢)

Clanok 8 ods. 1
Clanok 8 ods. 2

Clanok 9

Clanok 1 ods. 1

Clanok 1 ods. 2

Clanok 1 ods. 3 pism. a) a b)
Clanok 1 ods. 3 pism. c)
Clanok 2 pism. a) a b)
Clanok 2 pism. g) a h)
Clanok 2 pism. c)

Clanok 2 pism. d)

Clanok 2 pism. e), f), i), j) a k)
Clanok 4 pism. a)

Clanok 4 pism. b), c) a d)
Clanok 5 pism. b)

Clanok 5 pism. b) a )
Clanok 5 pism. a)

Clanok 5 pism. e) a f)
Clanok 5 pism. g)

Clanok 5 pism. h)

Clanok 6 pism. a)

Clanok 6 pism. b)

Clanok 5 pism. d)

Clanok 7

Clanok 3 ods. 1 pism. a)
Clanok 3 ods. 1 pism. b)
Cldnok 3 ods. 1 pism. ¢)
Clinok 3 ods. 1 pism. d)
Clanok 3 ods. 2,3 a 4
Clanok 8 ods. 1

Clénok 8 ods. 2
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Smernica 92/75/EHS

Tato smernica

Clanok 10

Clénok 11

Clanok 12 pism. a)
Clanok 12 pism. b)
Clanok 12 pism. c)
Clanok 12 pism. d)
Clanok 12 pism. e)
Clanok 12 pism. f)
Clanok 12 pism. g)

Clanok 13

Clanok 14

Clanok 15

Cldnok 9

Clanok 10
Clanok 10
Clanok 10
Clanok 10
Clanok 10
Clanok 10

Clanok 10

Clanok 17
Clanok 16
Clanok 18
Clanok 19
Priloha 1

Priloha 1I

ods. 4 pism.
ods. 4 pism.
ods. 4 pism.
ods. 4 pism.
ods. 4 pism.

ods. 4 pism.

ods. 4 pism.

Clanky 11 az 15

Clanok 10 ods. 1, 2 a 3
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ODOVODNENE STANOVISKO RADY

. UVOD

1. Eurépska komisia 17. novembra 2008 predlozila Rade a Eurépskemu parlamentu prepracovany
ndvrh smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady o udavani spotreby energie a inych zdrojov energe-
ticky vyznamnymi vyrobkami na Stitkoch a Standardnych informdcidch o vyrobkoch, ktorého
pravnym zdkladom je ¢lanok 95 (V).

2. Eurdpsky hospodarsky a socidlny vybor prijal stanovisko 24. marca 2009 (). Vybor regiénov zatial
stanovisko nezaujal.

3. Eur6psky parlament prijal stanovisko v prvom &itani 5. mdja 2009 (}), pricom schvélil 60 pozme-
fyjtcich a dopliujtcich ndvrhov.

4. Rada 14. aprila 2010 prijala poziciu v prvom ¢itani v stlade s clinkom 294 ZFEU.

1. CIELE NAVRHU

Tento ndvrh je spolu s dvoma dal§imi ndvrhmi () scastou baliku o energetickej efektivnosti, ktory
Komisia predlozila v novembri 2008.

Hlavnym cielom prepracovaného ndvrhu je rozirit rozsah pdsobnosti platnej smernice 92/75/EHS
obmedzenej na domdce spotrebice, aby bolo mozné oznacovat Stitkami vSetky energeticky relevantné
vyrobky pre domdcnost, obchod a priemysel a niektoré vyrobky, ako napriklad oknd, ktoré energiu
nespotrebuvajd, ale maji pri vyuzivani alebo po zabudovani velky potencidl pre uspory energie. Orien-
tuje sa najmd na celkovy ciel zlepsit energeticki t¢innost tychto vyrobkov a tak prispiet k cielom
Spolocenstva v oblasti ochrany zivotného prostredia a boja proti zmene khmy v stlade s cielmi politiky
EU v oblasti zmeny klimy a energetiky na rok 2020, ktoré sa tykajii emisif sklenikovych plynov.

. ANALYZA POZICIE RADY V PRVOM CITANI

1. Vzhladom na tesny harmonogram potrebny na rychle dosiahnutie dohody o tomto navrhu, ako
k tomu vyzvala Eurépska rada, sa Rada namiesto vypracovania tplnej pozicie Rady, na ktorej by sa
dohodla pred zacatim rokovani s Parlamentom, od zaciatku zamerala na urcenie prvkov, ktoré by
boli prijatelné tak pre Parlament, ako aj pre Radu. Aby sa postupovalo rychlo a zdroven sa zohladnil
ddtum nadobudnutia platnosti Zmluvy o fungovani EU, dohodol sa dvojfizovy postup:

— Dosiahnutie dohody o podstate smernice. Tdto prva fdza sa po konzulticii s EP ukoncila
v novembri 2009. Uvedend dohodu potvrdil Coreper 19. novembra 2009 a na drovni EP
Vybor pre priemysel, vyskum a energetiku prostrednictvom listu svojho predsedu
z 2. decembra 2009.

1

kument 15906/08.

() Do

() U. v. EU C 228, 22.9.2009, s. 90.

() Dokument 9322/09.

(%) Dalsie dva ndvrhy v tomto baliku st

— Navrh smernice Eurépskeho parlamentu a Rady o energetickej hospoddrnosti budov (prepracované znenie)
(2008/0223 COD)

— Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 12222009 z 25. novembra 2009 o oznacovani pneumatik

vzhladom na palivovi dspornost a iné zakladné parametre (U. v. EU L 342 z 22.12.2009, s. 46).
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— Dosiahnutie dohody o tpravach vyplyvajticich z nadobudnutia platnosti ZFEU, ktoré sa tykajt
predovietkym dpravy pravneho zdkladu a ustanoveni o komitoldgii. Tdto druhd fiza sa po
konzultdcidch s EP ukonéila v marci 2010 s tym, Ze sa v nej v ramci moznosti uplatiiovali
horizontdlne rieSenia, predovietkym ¢o sa tyka konzulticie expertov, vyhldsenia EP, Rady
a Komisie k ¢ldnku 290 a vyhldsenia Komisie tykajiceho sa obdobi pracovného atlmu. Tito
dohodu potvrdil Coreper 24. marca 2010 a na drovni EP Vybor pre priemysel, vyskum
a energetiku prostrednictvom listu svojho predsedu z 25. marca 2010.

. Pozicia Rady zahfna obidve uvedené dohody. Jej hlavnymi prvkami st:

Ustanovenia o Stitkoch a ich Struktire

Rada vychddzala zo stcasnej Struktdry stitku, ktord obsahuje triedy A az G, pri¢om je mozné doplnit
tri dodato¢né triedy pri zachovani maximédlneho poctu siedmych tried; jednotlivé triedy je na stitku
potrebné jasne oznacit prislusnymi farbami. Pri doplneni novej triedy sa farebnd skdla postiva.
Takymto sposobom sa zabezpe¢i prehladnd, Citatelnd a jasne zrozumitelnd Struktiira Stitku, tak
ako to ziadal EP v prvej Casti dopliujiiceho a pozmenovaciecho névrhu ¢. 70. Rada tiez stanovila,
ze podrobnosti pripadnej reklasifikdcie vyrobkov sa budi uréovat od pripadu k pripadu prostrednic-
tvom prislusnych delegovanych aktov. Na zéver sa v dolozke o preskiimani Komisia ziada, aby do
konca roka 2014 zhodnotila potrebu zmenit a doplnit ustanovenia o §truktire 3titkov vzhladom na
technicky vyvoj a zrozumitelnost tejto $truktdry pre spotrebitelov.

V stilade s pozmenovacim a dopliujicim ndvrhom ¢. 52 Rada tieZ ustanovila, Ze je mozZné prijat
opatrenia proti nepovolenému pouzivaniu Stitkov.

Ustanovenia o reklame

Rada ¢iasto¢ne prijala pozmenujici a dopliujiici ndvrh EP ¢. 32 a zaviedla povinné uvddzanie triedy
energetickej Ucinnosti v reklame vzdy ked sa zverejiiuje informdcia tykajica sa energii alebo cien.
Rada tiez plne prijala pozmenujici a dopliujic navrh EP ¢ 33, ktory sa tyka povinného uvddzania
spotreby energie alebo odkazu na triedu energetickej Gi¢innosti vyrobku v technickych propagacnych
materialoch.

Ustanovenia o verejnom obstardvani

Rada ustanovila moznost, aby clenské stity pozadovali od obstardvatelov len vyrobky, ktoré spliajii
kritéria energetickej G¢innosti, tj. patria do najvyssej triedy energetickej Gic¢innosti a spliaju kritérid
najvyssej vykonnosti, ¢im &iastocne reaguje na pozmenujici a dopliujtici ndvrh & 40.

X X X

Okrem uvedenych hlavnych prvkov Rada preskimala vietky pozmenujice a dopliiujice ndvrhy
Eurépskeho parlamentu s cielom rychlo dosiahnut dohodu. Pozmenujiice a dopliujiice névrhy sa
v ramci moznosti akceptovali v celom rozsahu alebo ¢iasto¢ne; v niektorych pripadoch sa podstata
pozmeniujiceho a dopliujiceho ndvrhu premietla do iného ¢lanku alebo do odovodnenia. Rada tak
Vo svojej pozicii

— akceptovala plne (a niekedy preformulovala), ¢iastocne alebo podstatu tychto 40 pozmertiujicich
a dopliiujacich névrhov: 1, 2, 72, 4, 53 + 64, 7, 74, 8 - 11, 54 + 65, 17 - 19, 21 - 23, 25 - 33,
35, 36, 56 + 68, 38, 40, 43, 70 (prv4 ast), 50 - 52;

— nemohla akceptovat tychto 21 pozmenujiicich a dopliujticich nédvrhov: 3, 5, 12 - 15, 20, 59, 24,
66, 67, 39, 41 - 42, 69, 76, 45, 47, 70 (druhd cast), 58 + 71.
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Vyhldsenie Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie k &lanku 290 Zmluvy o fungovani EU

Eurdpsky parlament, Rada a Komisia vyhlasuji, Ze ustanovenia tejto smernice nemajii vplyv na Ziadnu
budticu poziciu institicil tykajiicu sa vykondvania ¢lanku 290 Zmluvy o fungovani EU alebo jednotlivych
legislativnych aktov, ktoré takéto ustanovenia obsahuju.

Vyhlésenie Komisie

Eurdpska komisia berie na vedomie, Ze s vynimkou pripadov, ked sa v legislativnom akte ustanovuje postup
pre nalichavé pripady, sa Eurépsky parlament a Rada domnievajd, Ze pri oznamovani delegovanych aktov sa
musia zohladnovat obdobia prdzdnin v institiicidch (zima, leto a eurépske volby), ¢im sa zabezpedi, aby si
Eurépsky parlament a Rada mohli uplatiiovat svoje pravomoci v lehotdch stanovenych v relevantnych
legislativnych aktoch, a je pripravend podla toho konat.



